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3 SAN JUAN
Gayore Pëpaye

1Aipi yëꞌë toyayë, iye toya jaꞌhua yëꞌë cajeirepa
Gayona caquë, yëꞌë nuñerepa oiquëna.

2 Mëꞌëre Maijaꞌquë doꞌiquëre se ̱cacaiyë,
ju̱ꞌimaꞌquë caquë, siꞌaye mëꞌë yë yoꞌoye
deꞌoyerepa etaja ̱ꞌquë caquë, më joyo deꞌoye
paꞌiyeje ̱ paꞌye. 3 Yëꞌë ai sihuahuë, Maijaꞌquë
doꞌijëpi danimëꞌë o̱cue paꞌimacarepa nuñere pare
paꞌi yoꞌoyere quëajëna, asani. 4 Peoji, yeque yëꞌë
sihuaye iyeje ̱ paꞌye. Ja ̱je paꞌina, yëꞌë mamajëpi
nuñere pare paꞌijëna, asani ai sihuayë.

5 Maijaꞌquë doꞌiquë mëꞌë nuñerepa yoꞌoyë,
Maijaꞌquë doꞌijëre yequë hue̱ꞌñapi daicohuaꞌire
mëꞌë ñamaꞌcohuaꞌireje̱ co̱cai yoꞌoni. 6 Siꞌaohuaꞌi
Maijaꞌquë doꞌijë tsiꞌsi sitona mëꞌë aiohuaꞌire oi
yoꞌoyere quëajëna, asahuë. Ja ̱je paꞌina, se ̱ñë,
mëꞌëre. Ja ̱ohuaꞌire saijëna, coꞌamaña caraye
pa ja ̱ꞌñere co̱caijë̱ꞌë caquë, Maijaꞌquë sihuaquë
ñañere yoꞌojë̱ꞌë caquë. 7 Ja̱ohuaꞌi cato Jesucristore
necaiyere cajë sai huëohuë. Ja ̱je paꞌina, Maijaꞌquë
doꞌijë peocohuaꞌipi co̱cañuꞌu cato coeyë, i̱ohuaꞌi
co̱caiyere i̱mañe. 8 Ja ̱je paꞌina, maipi ja ̱ohuaꞌire
ñacaiye paꞌiji, nuñerepa cocare quëajaꞌ̱cohuaꞌire
mai co̱cai doꞌipi.

Diótrefes Coꞌaye Yoꞌoseꞌe Cuiꞌne Demetrio Deꞌoye
Yoꞌo I ̱ñoseꞌe

9 Maijaꞌquë doꞌijë, mëꞌë quëꞌro paꞌicohuaꞌina
caquë yëꞌëpi toyahuë. Ja̱je paꞌiquëtaꞌareDiótrefespi
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yëquë caseꞌere asacaiye coepi, i̱pi i ̱ohuaꞌi ëjaë
pasiꞌi caquë yoꞌo doꞌire. 10 Ja ̱je paꞌina, yëꞌëpi
ja̱rona saisiquë pani sa̱ñope yoꞌoyere caja̱ꞌquë
aꞌë, yëquë yoꞌo maꞌñere coa cosoquë coꞌaye sa ̱ñope
caquëre. Ja ̱seꞌe camaꞌë cuiꞌne Maijaꞌquë doꞌijëpi
ti ̱ꞌacohuaꞌireje̱ daijë ̱ꞌë camaꞌë yoꞌoji. Cuiꞌne
yecohuaꞌipi i̱ohuaꞌi huëꞌena saye yëcohuaꞌireje̱
samaꞌpëpaꞌijë̱ꞌë caquë ë̱sequëyoꞌoji. Cuiꞌne tsiꞌsisi
hue̱ꞌñana eto saoquë yoꞌoji, i ̱ohuaꞌi huëꞌena saye
yëcohuaꞌire.

11Maijaꞌquëdoꞌiquë, coꞌaye yoꞌo i ̱ñoñere tuimaꞌë
paꞌijë̱ꞌë. Coa ai jerepa deꞌoye yoꞌoquë paꞌijë̱ꞌë.
Deꞌoye yoꞌoquëpi Maijaꞌquë tse̱quë paꞌiji. Coꞌaye
yoꞌoquë cato Maijaꞌquëre ñamaꞌquë api.

Demetrio Deꞌoyerepa Yoꞌoseꞌe
12 Siꞌaohuaꞌi Demetriore deꞌoquë api cayë.

Nuñerepa coca cayeje̱ paꞌye paꞌiquë api. Yëꞌë i̱
paꞌiye ñaquëje̱ deꞌoquë api cacaiyë. Ja̱je cajëna,
mëꞌëpi nuñerepa cayë caquë asayë.

Ca Tëjiyerepa
13 Jaiye mëꞌëre caye pa̱huë. Ja̱je paꞌiquëtaꞌare

coeyë, coa toya jaꞌhuana tintapi toyani jëjo saoye.
14Mëꞌëre pani ñaquë cayere yëyë. Ja ̱je paꞌina, esa
ña huajëꞌñe nëiji.

15 Ai cuasamaꞌë deꞌoye paꞌijë̱ꞌë. I̱ño paꞌicohuaꞌi
mëꞌë cajeohuaꞌipi mëꞌëre pëpa saoyë. Ja ̱je cuiꞌne
yëꞌëje̱ mëꞌëre se ̱ñë, pa̱i ñapere yëquë cajeohuaꞌire
yëquë cajeohuaꞌire ja ̱ro paꞌicohuaꞌire pëpacaijë̱ꞌë
caquë.



iii

Maija'quë Huajë Ca Nëose'e
New Testament in Secoya (EC:sey:Secoya)

copyright © 2012Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Secoya

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Secoya [sey], Ecuador
Copyright Information

© 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http:// creativecommons.org/ licenses/ by-nc-nd/ 3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

Youmust give Attribution to the work.
You do not sell this work for a profit.
You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.
Permissionsbeyond the scopeof this licensemaybeavailable if youcontact
us with your request.
The New Testament

in Secoya

© 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc. All
rights reserved.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
Youmay share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.
You do not sell this work for a profit.
You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/sey
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/


iv

2014-04-30

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 11 Nov 2022 from source files
dated 29 Jan 2022
995e68c5-fe57-54e6-bf8e-0637526d3f7d


	3 SAN JUAN

